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Exdgas Hund L

Gas-Spezial-
Guss-Heizkessel mit
elektronischer Ziindung

Installations-
anleitung

1. Beschreibung

Rapido-Gas-Spezialheizkessel werden als Warmeer-
zeuger fiir Warmwasser-Zentralheizungen verwen-
det. Sie dienen zum Betrieb von Neuanlagen ebenso
wie zur Modernisierung bestehender Heizungsanla-

- gen in Wohnungen, in Ein- und Mehrfamilienhdusern
sowie in gewerblichen Betrieben.

Alle Gasheizkessel sind mit atmosphérischen Bren-
nern ausgeriistet, NOx-reduziert und kénnen auf die
verschiedenen Gasarten nach DVGW-Arbeitsblatt G
260 "Richtlinien" fiir die Gasbeschaffenheit" umge-
stellt werden. Die Kessel sind mit Diisen fiir Erdgas H
ausgeriistet. Diisen fiir Erdgas L sind beigefiigt.

Der GA 110 EU ist mit einem vollautomatischen Gas-
brenner mit elektronischer Ziindung ausgestattet. Bei
Wiarmeanforderung wird iiber ein elektronisches
Ziindsystem der Ziindgasbrenner gestartet, danach
wird erst die Stufe fiir die Hauptflamme freigegeben.
Die Absicherung erfolgt iiber eine Ionisationsiiber-
wachung.

Heizungsumwiélzpumpe und Ausdehnungsgefd 3 sind zu
einer Baugruppe zusammengefaf3t. Zusdtzlich ist ein
zweiter Riicklaufanschluf3 vorgesehen (z. B. Anschlul3
Beistell- oder Tiefspeicher oder Riicklauf Mischerkreis).

Der Kessel ist mit montagefreundlichen Steckern fiir
die Elektroverdrahtung ausgeriistet.

Der Kessel kann mit einer witterungsgefiihrten Rege-
lung rapidomatic® 2 SM oder Z 2.3 SM (Zubehér)
ausgestattet werden.

A Achtung!

Der Aufstellungsraum muf} gut beliiftet, frei von
starkem Staubanfall und aggressiven Dampfen (z.
B. Treibgas und Losungsmittel) sein. Siehe auch
S. 4, Pkt. 7.1 Aufstellungsort.

Bei Anlagen mit FuBbodenheizung, bei Anlagen
mit mehreren Heizkreisen oder solchen mit grof3-
em Wasserinhalt ist aufgrund der Anlagenbedin-
gungen eine Heizungsregelung iiber Heizungsmi-
scher vorzusehen. Als Grenzwerte fiir den Wasser-
inhalt der Heizungsanlage gelten die Heizungsaus-
legungen mit:

At=10Kca. 1751beil0kW
At=20K ca. 150 1bei 10 kW

RARIDCO’
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2. Vorschriften

Der Kessel besitzt das CE-Zeichen und ist damit fiir den
Vertrieb und den Einbau im Bereich des EU-Binnenmarktes
zugelassen.

Er erfiilit u.a. folgende EU-Richtlinien:
-RL 90/396/EWG Gasgeraterichtlinie
-RL 73/23/EWG Niederspannungslinie
-RL 89/336/EWG EMV-Richtlinie

Fiir die Installation sind folgende Vorschriften, Regeln und
Richtlinien zu beachten:

m Technische Regeln fiir Gasinstallation DVGW-TRGI 1986

ZfGW-Verlag, 6000 Frankfurt/Main Ergdnzungen der
DVGW-TRGI 1986, Ausgabe '96

® DIN-Normen
DIN 4701 Regeln fiir die Berechnung des Warmebedarfs
von Gebduden

DIN 4756 Gasfeuerungen in Heizungsanlagen
DIN 4788 Gasbrenner ohne Geblise
DIN 4702 Teil 3 Heizkessel

DIN EN 297
Heizkessel fiir gasférmige Brennstoffe

m DIN 4751 Teil 1, 2 Sicherheitstechnische Ausriistung von
Heizungsanlagen mit Vorlauftemperaturen bis 110° C.
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8 Heizraumrichtlinien oder Bauordnung der Ladnder,
Richtlinien fiir den Bau und die Einrichtungen von
zentralen Heizrdumen und ihren Brennstoffen.

m HeizAnlV

Heizungsanlagenverordnung in der jeweils giilti-

gen Fassung.
m HeizBetrV

Heizungsbetriebsverordnung in der jeweils giilti-

gen Fassung.
m VDE-Vorschriften
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3. Garantie

Die Garantie fiir den Gussblock betrdgt 24 Monate, fiir Zu-

behorteile 12 Monate.

Die Garantie beginnt mit der Installation.

4. Lieferumfang

Kessel auf Holzpalette kartonverpackt.

9.1 Geritekontrolle
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5. Abmessungen

MaBe in am GA 110/18 EU GA 110719 EU GA110/23EU  |Mafeinmm GA 110/15 EU GA 110/19 EU GA 110/23 EU
A 502 559 616 B4 110 110 110
Al 202,0 230,5 254,0 B5 398 398 398
A2 135 138 135 B6 543 543 543
B 805 805 805 C 648 545 845
Bl 810 810 810 Ccl 730 730 730
B2 450 450 450 cz2e 110 110 130
B3 80 80 80 Cc3 72 72 82
Abb. 2 1 Vorlauf
2 Riicklauf (zweiter
Riicklaufanschluf3
C1 z.B. Speicher)
A 3 Riicklauf
2 4 Gasanschluf3
J _-l (Anschliisse
———t— . ) AuBiengewinde) —
6 G"n i N 8 Steckerleiste Fithler
Sl 1‘ 6 Steckerleiste 230V 5 6
\ |
L L —+ p— h—
: ‘ o} ——
8 c3
, B1 194 J)
; [ — 29~ -
] B3 |
| ! - B6
! 82 ’ B5
| ! 3 - —‘-
1 B4
. - | I | L mLR]
§ 4
L —— A *«-l b c — = JustierfiiBe ~l f—
A2
Vorderansicht Seitenansicht Riickansicht
L]
6. Technische Daten
Typ GA 110/18 EU GA 110/19 EU GA 110/23 EU
Nennwirmeleistung KW 13,6 18,4 22,4 ST I T T
Nennwirmebelastung kW 15,2 20,6 28,0 -
Gasanschlul
Erdgas mbar 20 20 20
AnschluBwert E
Erdgas (H) HuB 10,0 kWh/a® m%h 1,52 2,06 2,50 2
©
Erdgas (L) HuB 8,6 kWh/m* m®h 1,77 2,40 2,91 g -
Brennerdiisen 3
Erdgas Gruppe H mm @ 2,10 1,98 1,90
Erdgas Gruppe L mm 2,35 2,25 2,15
Kesselwiderstand AT = 10K mbar 15,4 28,2 41,7
Kesselwiderstand AT =20K  mbar 3,85 7,08 10,4
o 0,25 0,5 0,75 1 1.25 15 175 2 2,25 25 278 3
Nennspannung V/Hz 230/50 230/50 230/60 Wassermenge [m'/h]
Vor- und Riicklaufanschluf} R 1 1 1
Gasanschluf R 1/2 172 172 b.3F& Sh d R o
Gowicht g o3 118 28 Abb. ; orderho e"(m) er serienmafi-
Wasserinhalt 1 5.0 58 66 gen Helzungsumwalzpump? (Pumpe 1)
Nutzinhalt Ausdehnungsgefas 1 15,0 15,0 15,0 liber der Wassermenge (m°/h).
Vordruck Ausdehnungsgefa bar 1,0 1,0 1,0
Anzahl Brennerrohre/Glieder 2/4 3/8 3/6
Abgasmassenstrom** kg/h 28,1 43,4 58,4
Abgastemp. bei Nennl. brutto °c 98 108 106
CO2-Gehalt % 8,1 7,0 6,9
CO-Gehalt mg/kWh 4 3 2
NOx-Gehalt mg/kWh 42 40 48
Abgasverlust % 4,3 6,7 6,4
Bereitschaftsverlust Yo 1,46 1,31 1,24
Notwendiger Férderdruck Pa 3 3 3
Produkt-ID-Nr. CE-Q088APO719 CE-0083AP0720 CE-0085AP0721

** Rechenwert zur Auslegung des Schornsteins nach DIN 4705.




7. Installation

Die Installation des Rapido-Gas-Spezialheizkessels
mub von einem anerkannten Fachmann durchgefiihrt
werden. Dieser ibernimmt auch die Verantwortung
fiir eine fach- und normgerechte Installation und Erst-
inbetriebnahme.

Im Rahmen der Typpriifung wurde nachgewiesen,
daB die Installation einer Wassermangelsicherung
nach DIN 41751 Teil 2 nicht erforderlich ist.

1.1 ARufstellungsort

Der Kessel wird an der hierfiir vorgesehenen Stelle
aufgestellt.

Die Aufstellung soll in einem frostgeschiitzten Raum
in der Nihe eines Abgasschornsteines erfolgen. Bei
Nischeneinbau ist darauf zu achten, daf fiir die spa-
tere Reinigung und Wartung ausreichend Platz vor-
handen ist.

Lésbare Verbindungen und entsprechende Absperr-
organe in der Heizungsanlage sind empfehlenswert.

1.2 Heizungsseitige An-
schliisse

Den Heizungsvor- und -riicklauf entsprechend den
Angaben Abb. 2 und Abb. 11 u. 12 installieren.

A Achtung!

Zur Entleerung des Kessels miissen der Fiill- und
Entleerungshahn im linken RuBlenglied und das
Entleerungsventil im rechten AuBlenglied gedff-
net werden. So wird die Anlage vollstindig ent-
leert und vor eventuellen Frostschiden bewahrt.

7.3 Gasinstallation

Die Gasinstallation darf nur durch einen Fachmann
vorgenommen werden. Die Bestimmungen der
DVGW-TRGI 1986, Ausgabe '96, sowie evtl. ortliche
Vorschriften des GVU sind zu beachten.

In der Gaszuleitung sind vor dem Kessel ein Absperr-
hahn und eine thermische Absperrsicherung (TAS)
anzuordnen. Die Gaszuleitung ist nach den Angaben
der DVGW-TRGI auszulegen.

Der GasanschluB ist nach hinten aus dem Kessel ge-
fithrt. Die AnschluBdimensionen kénnen der Tabelle
"Technische Daten" entnommen werden. Alle Kessel
sind mit Diisen fiir Erdgas (H) ausgeriistet. Diisen fiir
Erdgas (L) sind beigefiigt.

1.4 Abgasanschluf3

Der AbgasanschluB ist aus Abb. 2 ersichtlich. Das
Abgasrohr sollte ca. 50 cm nach oben gefiihrt und
zum Schornstein hin steigend verlegt werden.

Bestimmungen hinsichtlich der Abgasfiihrung, ins-
besondere auch der Schornsteinquerschnitte, sind zu
beachten. Grundsitzlich sollte die Stellungnahme
des Bezirkschornsteinfegermeisters eingeholt wer-
den.
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8. ElektroanschluBl

A Warnung! Vor Beginn der Elektroverdrahtung
miissen alle Leitungen spannungsfrei gemacht werden.

Die Anbindung an die Netzspannung muf} iiber einen
festen Anschluf} erfolgen.

Der Kessel wird mittels Stecker, die sich auf der Kesselriick-
wand befinden, verdrahtet. Die Verdrahtung erfolgt nach
Beschriftung der Steckerkappen. Betrachtet man den Kessel
von vorne, so befinden sich auf der linken Seite der Riick-
wand die 230 V-Stecker und auf der rechten Seite die Fiih-
lerstecker sowie ein Stecker fiir den Anschlul3 einer moto-
risch angetriebenen Abgasklappe (MA). Eine schematische
Darstellung der Steckerpositionen zeigen die Abbildungen
11und 12.

Alle Stecker sind kodiert. Verwechslungen der Positionen
beim Aufstecken sind somit ausgeschlossen. Wir empfehlen
die Stecker einzeln der Reihe nach zu verdrahten. Hierzu
muf nach folgenden Punkten verfahren werden:

m Das aufgesteckte Stecker- oder Buchsenteil abnehmen
und die Abdeckkappe losschrauben (Abb.4)

i Abdeckkappe mit
! Beschriftung

Kabeldrahte

Abb. 4

m Kabeldrahte entsprechend der Beschriftung der Abdeck-
kappe plazieren und festschrauben

m Abdeckkappe festschrauben und den verdrahteten Stek-
ker auf das entsprechende Gegenstiick am Kessel auf-
stecken (siehe Abb. 11 oder 12 oder beigefiigter Schalt-
plan)

A Achtung!

Beim NetzanschluB mufBl unbedingt Phasengleichheit
beachtet werden. Phase und Null diirfen nicht ver-
tauscht werden (siehe Beschriftung Stecker-/Buchsen-
teil oder Schaltplan).

Netz- und Fiihlerleitungen sollten in keinem Fall in ei-
nem Rohr oder Kabelkanal verlegt werden.

8.1 AnschluB3 Kesselfiihler und
Regelung rapidomatic®
(Zubehor)

Fiir den Einbau der witterungsgefiihrten Heizkreis- und
Brauchwasserregler rapidomatic® 2 SM oder rapidoma-
tic® Z 2.3 SM oder des Speicherreglers rapidomatic® S
muf die Blindblende im Kesselschaltpult entfernt werden.
Dazu werden die beiden schwarzen Noppen, mit welchen
die Blende befestigt ist, mit einem flachen Gegenstand z. B.




einem Schlitzschraubendreher herausgehebelt (sie-
he Abb. 5).

o
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Abb. 5 Zum Entfernen der Blindblende miissen die
schwarzen Noppen herausgehebelt werden.

AnschluBl Kesselfiihler

B Der Kesselfiihler wird in die Kesseltauchhiilse ge-
steckt (Abb.6)

o
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Kesseltauchhiilse

m Das freie Kabelende muf3 durch eine unter dem
Schaltpult befindliche freie Offnung in das Schalt-
pult hineingefiihrt werden.

m Die Drihte des Kabels sind an der losen 5-poligen
Reihenklemmleiste (Liisterklemme) mit der Be-
schriftung KF im Schaltpult anzuschlieBen.

AnschluB rapidomatic®

Die elektrische Verbindung zwischen Regler und
Kesselschaltpult erfolgt mittels vorverdrahteter Stek-
ker. Die Stecker miissen an den entsprechenden Stel-
len auf der Riickseite des Reglers aufgesteckt wer-
den. Durch Kodierung der Stecker werden Verwech-
lungen der Positionen beim Aufstecken verhindert.

Danach kann der Regler in das Kesselschaltpult ein-
geschoben werden. Zum Befestigen dreht mann die
beiden Befestigunsnocken (jeweils links und rechts
am Regler) mittels eines Schraubendrehers unter
leichtem Druck bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn,
etwa eine halbe Umdrehung. Die Demontage erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge.

Der Schalter man/auto/TUV sollte bei eingebauter
Regelung in Stellung "auto" geschaltet und der Kes-
seltemperaturregler ganz nach rechts bis zum An-
schlag gedreht sein.

Bei eventuellem Defekt der rapidomatic®wird der Schalter
man/auto/TUV auf "man" gestellt. Zur Gewahrleistung der
Warmwasserversorgung empfehlen wir fiir diesen Fall die
Ladepumpe vorilbergehend auf dem Stecker Netz-230 V
anzuschlieBen.

8.2. Anschluf3l Raumuhren-
thermostat

Anlage mit Warmwasserbereitung (mit rapidomatic® §)

Bei der Kombination eines Raumuhrenthermostaten mit ei-
ner rapidomatic® § muB3 bei dem Kabelbaum mit den
schwarzen Steckern die Briicke zwischen den Positionen 2
und 7 getrennt werden. Der Raumuhrenthermostat wird am
Stecker AF angeschlossen.

Anlage ohne Warmwasserbereitung (ohne Regelung ra-
pidomatic®S)

Bei einer Anlage ohne Warmwasserbereitung kann der
Raumuhrenthermostat an dem Stecker MA angeschlossen
werden.

9. Gaseinstellung

Die Gerate sind werkseitig auf Nennleistung (Erdgas (H)
Wo= 15,0 kWh/m?% und einen Diisendruck von 17,0 mbar
eingestellt.

Hinweis: Bei niedrigerem Wobbeindex Minderleistung
beachten.

9.1 Geratekontrolle

®m Entspricht die Gerateausfiihrung nicht der 6rtlich vorhan-
denen Gasart, muf3 die Umstellung auf die vorhandene
Gasart gemaf Kapitel (11) vorgenommen werden.

m Ubereinstimmumg der Wobbe-Index Wo der értlich vor-
handenen Gasart mit dem werkseitig eingestellten Wob-
be-Index Wo vergleichen.

9.2 Gaseinstellung des
Hauptbrenners nach der
Diisendruckmethode

B Absperrhabn in der Hauptgaszuleitung des Kessels
schlief3en.

®m Schraube im MeBanschluB3nippel des Ausgangsdrucks
lésen (siehe Gaskombi-Armatur Abb. 7, Pos. 3) und
U-Rohr-Manometer anschlief3en.

m Absperrhahn in der Hauptgaszuleitung des Kessels 6ff-
nen und Kessel in Betrieb nehmen.

@ Diisendruck mit Tabellenwert (Gaseinstelltabelle) fiir
Nennwarmeleistung vergleichen.

m Falls erforderlich Diisendruck an der Gasregulier-
schraube einregulieren (siehe Abb. 7, Pos. 4).

Um den Brennerdruck verstellen zu kénnen, miissen Sie
aber zunichst die Abdeckschraube (Abb. 7, Pos. 4) entfer-
nen. Erst dann wird die Stellschraube fiir den Diisendruck
sichtbar. Drehung im Uhrzeigersinn bewirkt Druckerhé-
hung. Das Ventil reagiert sehr sensibel auf die Drehbewe-
gung der Einstellschraube, deshalb sollte nur in kleinen
Schritten verstellt werden und Sie sollten ca. 5 Sekunden
warten bis sich der neue Druck eingepegelt hat, bevor Sie
weiterdrehen. Befestigen Sie zum SchlufB3 wieder die Ab-
deckschraube.

A Hinweis:

Die in der Gaseinstelltabelle angegebenen Diisendriik-
ke fiir Erdgas H und L miissen eingehalten werden.
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Gaskombi-Armatur GA 110 EU

|

==

1 Entriegelungstaste (Reset-Knopf)

2 MeBnippel Eingangsdruck

3 MeBnippel Ausgangsdruck

4 Bbdeckschraube der Gasdruckregulierung

5 Softlite-Stellschraube werkseitig voreingestellt
(Startgaseinstellung)

Abb. 7 Feuerungsautomat und Gasmagnetventil
Honeywell CVI-Kombination

9.3 Gaseinstellung nach der
volumetrischen Methode

m Zihlerkontrolle vornehmen, wenn sichergestellt
ist, daB wihrenddessen kein Zusatzgas (z. B. Fliis-
siggas-Luft-Gemische) zur Deckung von Gasver-
brauchsspitzen eingespeist wird. Hieriiber
Informationen beim zustandigen Gasversorgungs-
unternehmen einholen.

m Kontrolle des DurchfluBvolumens nach der Gas-
einstelltabelle Seite (6) vornehmen.

Abweichungen unter + 5% Nachstellen nicht erfor-
derlich.

Abweichungen zwischen -5% und -10% Diisendruck
und damit DurchfluBmenge nachstellen.

Abweichungen iiber + 5% und unter -10% Einstel-

lung iiberpriifen und falls kein Fehler bei der Diisen-

druckeinstellung festzustellen ist, GVU benachrichti-

gen.

m Nach beendeter Einstellung Kessel au3er Betrieb
nehmen. U-Rohr-Manometer abnehmen und
Schraube in MeBanschluBnippel festdrehen.

Gaseinstelltabelle

(1 mbar = 10 mm WS) Diisendriicke fiir Nennleistung
in mbar bei 15° C 1013 mbar trocken

6

Gasart Diisendruck in mbar
GA110/15EU | GA110/19EU | GA110/23EU

Erdgas L

X‘éi“’l%eg_‘f;’; Wo 15,4 16,2 16,3

KWh/m?

Erdgas H

Wobbeindex Wo

von 13,25-15,8 17,0 17,0 17,0

KWh/m®

Gasart GasdurchfluB in I/min.
GA110/15EU | GA110/19EU | GA110/23EU

Erdgas L

Heizwert HU 29 40 48

= 8,6 KWh/my®

Erdgas H

Heizwert HU 25 34 42

= 10,0 kWh/mz®

9.4 Uberpriifung des
GasflieBdruckes

m Absperrhahn in der Hauptgaszuleitung des Kessels
schlieBen. Dichtschraube im MeBanschluBnippel fiir Ein-
gangsdruck l6sen (siehe Gaskombi-Armatur) und U-
Rohr-Manometer anschlieBen.

m Absperrhahn in der Hauptgaszuleitung des Kessels off-
nen und Kessel in Betrieb nehmen.
NormalflieBdruck:
18 bis 25 mbar.

Der GasflieBdruck mufl mindestens 18 mbar betragen.

Falls der GasflieBdruck unter 18 mbar liegt, ist die Ursache
zu ermitteln und gegebenenfalls das GVU umgehend zu
benachrichtigen.

m Nach beendeter Einstellung Kessel auBBer Betrieb neh-
men.

m Absperrhahn in der Hauptgaszuleitung des Kessels
schlie3en.

U-Rohr-Manometer abnehmen und Dichtschraube im MeB-
anschluBnippel festdrehen.

9.5 Funktionspriifung

® Gasabsperrhahn 6ffnen und Kessel in Betrieb nehmen
(siehe Pkt. 10).

m Gesamte Anlage auf wasser- und gasseitige Dichtigkeit
priifen.

m Abgasfiihrung iiberpriifen.

m Uberziindung und regelmiBiges Flammenbild des
Hauptbrenners priifen.

Kunden in die Geratebedienung einweisen.

10. Betriebsbereitstellung

10.1 Erstinbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung der Anlage
sowie die Einweisung des Betreibers miissen von einem
Fachmann durchgefiihrt werden. Hierbei ist wie folgt
vorzugehen.

B Heizungsanlage bis zum erforderlichen Wasserstand
bzw. -druck auffiillen und entliiften. Die Anzeige des er-
forderlichen Wasserdrucks kann mit Hilfe der roten Mar-
kierung am Manometer erfolgen.

Hinweis:
Bei offenen Anlagen nach DIN 4751 Teil 1 und bei einer
Gesamthirte des Wassers von mehr als 15° dH ist eine




Enthdrtung empfehlenswert. Es sind die entspre-
chenden Gebrauchsanleitungen zu beachten.

m Absperreinrichtungen in der Gaszuleitung zum
Brenner 6ffnen

@ Gasleitung entliiften
m Hauptschalter einschalten (Notschalter)

m Kesseltemperaturregler einstellen (bei eingebau-
ter Heizungsregelung rapidomatic® auf Endan-
schlag drehen). Schalter man/auto auf auto
stellen.

10.2 Inbetriebnahme
m Wie unter 10.1 beschrieben.

Danach wird vom Gasfeuerungsautomat ein Ziindfun-
ke an den Brenner abgegeben.

Der Brenner geht nach ca. 12 sec. in Betrieb, und der
Gas-Heizkessel wird entsprechend der eingestellten
Temperatur aufgeheizt.

Erfolgt keine automatische Zundung, leuchtet die
Stérlampe in der Kesselschaltleiste auf.

Zur Entriegelung 6ffnen Sie zundchst das Frontblech
und driicken auf den leuchtenden roten Resetknopf
am Feuerungsautomaten (Abb. 7, Pos. 1). Das Lamp-
chen erlischt und der Kessel ist betriebsbereit.

10.3 Funktionskontrolle

Der Feuerungsautomat benétigt nur 0,9 Microampe-
re Ionisationsstrom und hat eine Sicherheitszeit von
25 Sekunden. Sobald die Ionisation eine Flamme mel-
det, wird das Hauptgasventil gedffnet und der Ziind-
funke erlischr nach 2...3 Sekunden. Zur Funktionsprii-
fung muB3 das Gerét einmal mit abgezogenem lono-
sationsstecker eineschaltet werden. Es muf3 nach 25
Sekunden Sicherheitszeit auf Stéorung gehen. Nach
dem Wiederaufstecken der Ionisation muf3 der nach-
ste Anlauf funktionieren.

Sicherheiten und Schaltfunktionen

Bei einem Flammenausfall im Betrieb wird die Brenn-
stoffzufuhr sofort abgeschaltet, und das Gerét macht
einen neuen Anlaufversuch mit Wartezeit vor dem
Wiederziindversuch. Bildet sich keine Flamme geht
das Gerdt nach Ablauf der Sicherheitszeit auf Storung
(die Sicherheitszeit betragt 10 sec.).

10.4 Entriegeln des Sicher-
heitstemperaturbegrenzers

Ist die Heizungsanlage durch den Sicherheitstempe-
raturbegrenzer abgeschaltet worden, sollte vor er-
neuter Inbetriebnahme unbedingt die Ursache hier-
fiir ermittelt werden. Die Entriegelung des STB befin-
det sich an der Schaltleiste. Die Entriegelung wird
wie folgt vorgenommen: Schraubkappe entfernen
und den darunter befindlichen Knopf eindriicken.

10.5 Abgasiiberwachung

Die serienméBig eingebaute Abgasiiberwachung darf nicht
auller Betrieb gesetzt werden und Eingriffe, die die Funk-
tion der Abgasiiberwachung beeintrachtigen, sind nicht zu-
ldssig, da bei einer defekten bzw. nicht richtig funktionie-
renden Abgasiiberwachung der Kessel nicht abgeschaltet
wird, wenn Abgase in den Aufstellraum ausstrémen.

Zur Entriegelung der Abgasiiberwachung nach der Abkiih-
lung des Temperaturfiihlers muB3 der Entriegelungsstift 1
(Abb. 8) eingedriickt werden. Danach wird der Kessel, wie
unter Kap. 10.1 beschrieben, gestartet.

Bei wiederholten Abschaltungen des Kessels muB3 der Feh-
ler durch geeignete Maf3inahmen von einem qualifizierten
Fachmann behoben werden. Anschliefend ist eine Funk-
tionspriifung des Gerétes vorzunehemen.

Abb. 8
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Beim Austausch von defekten Teilen der Abgasiiberwa-
chung diirfen nur Originalteile des Herstellers verwendet
werden.

11. Umstellung auf eine andere

Gasart (Erdgas L oder H)
Umstell-Reihenfolge

Die Umstellung des Kessels auf eine andere Gasart darf nur
von einem qualifizierten Fachmann vorgenommen werden.

® Durchmesser fiir Hauptdiise ermitteln (siche Tabelle)
Gasabsperrhahn vor dem Kessel schlieBen
Strom ausschalten

Kesseltiir 6ffnen

Vorhandene Brennerdiisen ausschrauben und die neuen
entsprechend der Gasart einschrauben

Aufkleber fiir die neue Gasart anbringen

Kessel entsprechend der Bedienungsanleitung in Betrieb
nehmen und entsprechend der neuen Gasart auf die Be-
lastung einstellen.

(siehe Gaseinstelltabelle Seite 6.)

12. Pflege und Wartung

GemaD DIN 4756 soll jede Gasfeuerungsanlage wenigstens
einmal jahrlich vom Ersteller oder einem verantwortlichen
Fachmann gewartet werden. Wir raten zum Abschluf3 eines
Wartungsvertrages.




Kessel abschalten (Gas, Strom).
Abdeckhaube der Verkleidung abnehmen.
Stromungssicherung abnehmen und evil. reinigen.

Die Gasrohr-Verschraubung oberhalb der Gasar-
matur und die Schrauben der Brennerplatte 16sen
und den Brenner nach vorne herausziehen.

w Brenner reinigen. Wenn stark verschmutzt, eine
leichte Seifenlauge verwenden!

m Ziinddiise und -brenner reinigen. Achtung: Diisen-
éffnung nicht erweitern.

m Kesselglieder mit Kesselreinigungsbiirste reinigen.

m Das unter dem Brenner liegende Strahlungsblech
reinigen und wiedereinsetzen.

@ Korrekte Position der Ziindelektrode priifen.

m AnschlieBend den kompletten Brenner wieder
einbauen.

m Elektrische Verbindungen wieder herstellen. Die
Strémungssicherung aufsetzen und sorgfiltig befe-
stigen. (Darauf achten, daB, die Dichtung nicht be-
schadigt wird.)

m Kessel-Abdeckplatte anbringen.

m Nach der Reinigung alle Gaswege auf Dichtheit
priifen.

m Die Regel- und Sicherheitseinrichtungen einer
Funktionskontrolle unterziehen.

® Zur Reinigung der AuBenteile geniigt ein feuchtes
Tuch, evtl. mit Seifenwasser. Samtliche scheuernden
und l6senden Reinigungsmittel sind zu vermeiden.

Ziindelektrode

Fiir ein sicheres Ziinden des Brenners bzw. einen st6-
rungsfreien Betrieb ist die Ziindelektrode von groBer
Bedeutung. Das werkseitig vorgegebene MaB (siehe
Abb. 9, 2-3 mm) ist bei Wartungsarbeiten zu priifen.

Abb. 9

12.1 EuBerbetriebnahme des
Kessels
Kurzzeitiges Abschalten:

Fiir kurze Unterbrechungen des Heizbetriebs in der
Ubergangszeit den Hauptschalter auf off stellen.

Langerzeitiges Abschalten des Kessels:

Der Gasabsperrhahn sollte geschlossen werden.
Strom abschalten.
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12.2 Frostgefahr

Wenn der Heizbetrieb im Winter fiir lingere Zeit unterbro-
chen wird, muB die gesamte Heizungsanlage einschlieBlich
Kessel vollstindig entleert werden. Es sollte kontrolliert
werden, ob der Entleerungshahn beim Entleeren nicht
durch Schmutz verstopft worden ist. Der Entleerungshahn
am Kessel bleibt bis zum Fiillen der Anlage geofinet.

Achtung! Auch die Entleerungshihne der AuBlenglieder
offnen.

13. Beispiele fiir Anlagen-
schemata

A Hinweis!

Die dargestellten Anlagenbeispiele enthalten nicht
sdmtliche, zur fachgerechten Montage notigen Absperr-
und Sicherheitsorgane. Die entsprechenden Normen
und Verordnungen sind zu beachten.

Legende zu den Abbildungen 11 und 12 und Erkldarung
der Steckerbeschriftungen:

AF =AuBenfiihler

auf =Auflaufphase fiir Mischermotor

L =Phase 230V

Ladepumpe =Speicherladepumpe

MA =Motorische Abgasklappe

MiMo 2 =Mischermotor fiir Mischerkreis

N =Nulleiter

Netz =Netzanschluf3

Pumpe 2 =Umwalzpumpe fiir Heizkreis 2

RMF 1 =Raumfiihler fiir Heizkreis 1

RMF 2 =Raumfiihler fiur Heizkreis 2

SF =Speicherfiihler

VF-MK 2 =Vorlauffiilhler Mischerkreis

zZu =Zulaufphase fiir Mischermotor
= =FErdungsleiter
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Abb.11 Anlagenbeispiel direkter Heizkreis und Brauchwasserkreis geregelt mittels rapidomatic® 2 SM (Kesselansicht
von vorn). Die Heizungsumwilzpumpe fiir den direkten Heizkreis 1 gehort zu Serienausstattung des Kessels.

LiBt man die elektrischen Anschliisse AF und RFM 1 weg, so gilt dieses Beispiel auch fiir den Speicherregler
rapidomatic®S. Wir empfehlen den Einbau des Speicherreglers rapidomatic®S in Kombination mit einem Raumuh-
renthermostaten (siehe Kap. 8.2).
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Abb. 12 Anlagenbeispiel direkter Heizkreis, Mischerheizkreis und Brauchwasserkreis geregelt mittels rapidomatic®
Z 2.3 SM (Kesselansicht von vorn). Die Heizungsumwélzpumpe fiir den direkten Heizkreis 1 gehdrt zu Serienausstattung
des Kessels.




14. Bedienung Schaltleiste

1 Stoxlampe
Leuchtet im Storfall auf.

2 Kesseltemperaturregler

Er regelt die Kesselvorlauftemperatur stufenlos und
ist einstellbar von 33-85° C.

Bei eingebauter witterungsabhédngiger Heizkreisre-
gelung rapidomatic® wird dieser Regler ganz nach
rechts bis zum Anschlag gedreht.

3 Schalter man/auto/TUV

Bei eigebauter Regelung rapidomatic® muf3 dieser
Schalter in Stellung "auto" gestellt werden. Bei einem
eventuellen Defekt der rapidomatic® mulB3 der
Schalter in Stellung "man" gebracht werden. Die Stel-
lung "TUV" dient zur Priifung des ST:

10

4 Hauptschalter

Mit dem Hauptschalter kann der Kessel ein- ("on) bzw. aus-
geschaltet ("off"') werden.

5 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
Entriegelung siehe Seite 7, Pkt. 10.4

6 Witterungsabhiingige Regelung rapidomatic® 2 SM
oder Z 2.3 SM oder Speicherregler rapidomatic® S (Zu-
behor)

Fiir den Einbau eines Reglers muf} die Blindblende abge-
nommen werden. Weitere Beschreibung siehe Anleitung
rapidomatic®.




15.Storungsbehebung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Keine Spannung vorhanden

Bei der Erstinbetriebnahme
Stérmeldung des Feuerungs
automaten

Sicherung defekt

Phase und Nulleiter vertauscht

Luft in Gasleitung

Sicherung und Anschliisse iiberpriifen.
Stellung der Thermostate liberpriifen.

Phasen- und Nulleiteranschluf3 am Stecker
iberpriifen und nach Beschriftung der Stecker-
abdeckkappe verdrahten.

Gasleitung entliiften.

Stérmeldung des Feuerungs-
automaten kurz nach dem
Brennerstart

Fehlender oder zu niedriger
Ionisationsstrom. Mindest
erforderlicher lonisationsstrom

2 uA

Ionisationselektrode
verschmutzt oder defekt

keine Ziindung, Ziindtrafo defekt

Feuerungsautomat defekt

Ionisationsstrom messen

KabelanschluB3 im Feuerungsautomat und an
der Elektrode iiberpriifen
Gas-Austrittsdffnung der Brennerlanze unter
der lonisationselektrode auf freien Querschnitt

iiberpriifen, gegebenenfalls reinigen

Ionisationselektrode reinigen bzw. austauschen

Zindtrafo austauschen

Feuerungsautomat austauschen

Stérmeldung des Feuerungs-
automaten in unregelmafBigen
Abstdnden

Falsche Einstellung der
Zindelektrode

Ziindelektroden-Draht abgenutzt
Druckregler vom Gasregelventil
offnet zeitweise nicht

Feuerungsautomat defekt

Abstande der Ziindelektrode zur Brennerlanze
und zum Massestab kontrollieren

Ziindelektrode austauschen, gegebenenfalls
Abstand Elektrode-Massestab einstellen

Druckregler austauschen

Feuerungsautomat austauschen

Brenner ziindet zu laut

Falsche Einstellung der
Ziindelektrode

Schlechter Kontakt des Ziindka-
bels

Isolierkérper der Ziindelektrode
defekt

Zindelektroden-Draht
abgenutzt

Abstande der Zindelektrode zur Brennerlanze
und zum Massestab kontrollieren und einstellen

ZindkabelanschlufB3 an Trafo und Elektrode
iiberpriifen

Ziindelektrode austauschen

Ziindelektrode austauschen

Sicherheitstemperaturbegrenzer
schaltet ab

Brenner brennt gelb

Kesselthermostat defekt

Brenner und/oder
Warmetauscher verschmutzt

Thermostat austauschen

Wartung Kessel/Brenner durchfiihren

Bei allen vorgenannten und allen iibrigen Stérungen empfiehlt es sich, einen Fachmann zu Rate zu ziehen, bzw. die

notwendigen Arbeiten nur von einem Fachbetrieb ausfithren zu lassen.
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